Hirschvogei Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strale 6 - 86820 Denklingen, Genmany

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

174 3PP

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogei.de

www. hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

ITALY 23( g 4 yq ' Delivery Note
~ Kunden-Nr. Nr. Dihuryy
50084 79(46 e B e
A80 485656 20041 82284517 24052018
5)  Lisfersr-hr. Listerschein Datum
Supplier No. Dalivery note Date
Code fournisseur Bon de lvraison Data
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusstzasten des Bastetiers 12) Unsers Abteilung 13) Tel /Fax Durchwahl 14) Unssre Auftrags-hr.
Your Refsrence Additionat Customer Data Qur Dopartment Phone/Fax Extension Cur Order No.
Volre référence 5500037696 0000 Indic. complém. client Notre département TéLFax intdme Notre ordre no.
0000008105 0805 8580 HUG-LGV/ErM 9100/9300 50137319
1w\ y of Ship d'expédition frai 20 unl‘mi 21) Verpackungsarl 22) Versandzeichen 23} Gesamegewicht kg/ Weight kgs / Polds kg
forwar _del' HlVO . K':co ::n.d'g mamu.go z"lmﬁ Fenvol orutto/groasieut netto/nat/nat
Spedition Schweitzer X |see below see document 969 864
25 W ing Ackiress/Ad d'expédition 28) Abladesisie/Unioad Location/Lisu de déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MisterialTed-hr. 2%) MaterialMateraliRéfbronce 30) Menge 31) Einhett
Hem Cuslomer Part No. IO I Quantity Unh
Poste Rétérence du client Produktionschamge/Production baich/Lot du production Quaniité Unié
010 2506365390 107777-03 270 pc
00 Input Shaft Inner
GMH 236511 4 471519
5000008012
20MnCrS5 Moo UA
GCG_8050000_02 ColATA
15/62 161 1 pe
HESON 15/62 G
Gesamtsumme/Total quantity 270 pe

Firma

KUEHNE+NAGEL s,

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: P 7”0

Quantita effettiva: M

Tipo Imballaggio: #E

Quantita tmbaliic

Conformita aile schede d'imbatlo: @]

Data controllo: 2| 95( 2914

Country of origin:

Incotarms 2010; FCA Denklingen AED:  AEQF 104108 ~
DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not bacome part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under http:/fwww hirschvogel.com/en/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1 XXX

Sparkasse Oberland, Weilhaim, Currency: EUR, IBAN: DE8S5 7035 1030 0005 3178 05, BIC. BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Monchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disaekiorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Bricher, Dr. Afons Hittscher

"



Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Mantfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany
Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de

www . hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

5

Lieferschein
Delivery note
Bon da livralson

Liefersr-Nr.
Suppfier No.
Code foumisssur

91001046

10) Ihr Zeichen 11) Bestelung/Order/Commande 10y Zusatzdaten des Baesteliers 12) Unsere Abteilung 13) Tel./Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Our Department Phone/Fax Extengion Qur Order No.
Votre référence 5500037696 00001 Indic. complém. client Nutre départament Tél./Fax intéme Nolre ordre no.

0000008 HUG-LGV/ErM $100 /9300 50137319

19) Vi Way of Shipr d'expédition| frel 20} unfrei | 21} Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Waight kgs / Pokis kg

pald

unpaid

Packing

Shipping Marks

forwarder HIVO franco | portdl Mode demballage Idontiication de fanvoi brutto/gross/brut netto/netinet
Spedition Schweitzer X see document o960 864
25) W fShipping Add fAd d'expédition 28) Abladestelle/Unload Localion/Lieu de déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 19048
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos.  28) MaterialTeil-Nr. 28} MamerialMaleriaVRéférance 30} Menge 31) Einheit
ftem Customer Past No. i D ion/TH Quantity Unit
Poste Rétérence du client Produktionscharge/Production batch/Lot du producion Quantité Unité
010 2506365390 107777-03 270 pc
00 Input Shaft Inner
GMH 236511 4 471519
20MnCrS5
GCG_8050000_02

Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted

Grain size 6-8

Degree of Purity K4 (ox 0,00

Randentkohlung max. xxx um 0 0 300
Chemical Analysis/ Heat Analysis

C 0,210 % 8i 0,100 % Mn 1,250 % P 0,013 % S 0,022 %

Cr 1,180 % Mo 0,050 % Ni 0,170 % Cu 0,120 % 8n 0,012 %

Al 0,031 % Vv 0,006 % Ti 0,001 % B 0,000 % Nb 0,008 %

Ca 0,001 % N 00,0130 % Pb 0,001 ¥% As 0,007 % Sb 0,002 %

O 0,0007 % H 2,50 ppm

Hardenability

mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15

HRC 46,1 45,5 44,4 41,6 38,3 36,1 34,3 33,2

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberiand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DES85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Mlnchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher



Seit uber ...

CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-004373 vom 24.05.2018

50

Jahr2

(1T |
18-004373

I 4 Absender ! Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

Seite 1 von 2
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beforderung unterbegt frotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute
genteiligan Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention relative au
Ubereinkommens Uber den BefSrderungsverirag contrst  de  fransport  international  des
im intern. Straenglterverkehr {CMR) marchandises par route (MR}

2 Empfanger / Destinatsire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachtfuhrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co. 0-08-019-G-0158

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu pravu pour ja liveaison de la marchandise

Ont ! Lieu MODUGNO
Land/Pays  |tallen Zeit / Tamps
Datum / Date  29.05,2018

4 Ort und Tag der [bernahme / Lieu et date de la prisa en charge de la marchandise

On/ Lieu Deanklingen
Land/Pays  Deutschland Zait i Temps
DatumiDate  24.05.2018

7 Nachioigender Frachiflhrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.;

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrar /
Riserves st observations das transporeurs

g Fos 1 ZeichervNr. { Anzahider LM 42 Art der Verpackung {3 Bezeichnung das Gute; 14 Ge_wicht, kg 15§ Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Paids, kg cbm

1 82284517 1 COLLI Getriebeteile 22.809
2 B2284518 13 COLLI
3 B2284524 1 COLLl
4 82284548 1 coLu
5 02284687 3  coLu
6 82284693 1  COLLI
7 82284733 1 COLLI
8 82284756 + 57 2 CoLLl

ek 2300 COLLI 22.609,00

18 Anwaeisungen des Absanders 17 Angaben zur Ermittiung der Yarmlome@er mit Grenzibargangen
van bis km

18 Frachtzahlungsanwaisung / Prescription daffranchissement

unfrei - Rechnung an Empfénger

Amtliches Kennzeichen Nutzast in t

19,

Anhanger
Fahrer

29 Besondere Versinbarungan / Conventions particulierss

KUEHNE+NAGEL s.rl

Via dej Ciclamini, snc - 70026 Modugno (

BA)
1107TT 2019

“Ricevuto co

) N rise i
verifi fva di

€3 su qualita e quantjz»

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschafisfiuhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200855

Internet: www.schweitzer-logistik. de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 800 08

IBAN:  DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



